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Abstract

This article examines and critiques Stuart Hall's book "Meaning, Culture, and Social
Life" through a descriptive-analytical method. The main focus of the book is the
examination of what meaning, culture, and their relationship with social-political life
are. The analysis shows that despite the importance of the book, the translation of
part of the English text, which is merely an introduction to the main discussion, as
well as formal and content-related deficiencies such as not including footnotes for
terms and proper names, writing errors, weaknesses in equivalency selection, and a
lack of consistency in the translation detract from its value. Hall, influenced by
Gramsci, expands the concept of hegemony from class domination to discursive
struggle in culture and media. Unlike Edward Said, who sees representation as a tool
for Western dominance over the East, Hall views it as fluid and resistible. According
to Hall, there are also criticisms regarding his writing and analytical style and
methodology, which sometimes lead readers to face difficulties in reading and
understanding his works. Other criticisms that can be written about him include a

fluid and reductionist view of culture and ignoring historical, social, and economic
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structures. Despite all this, in the age of digital capitalism, Stuart Hall's perspective
remains very important and fundamental as a beacon of hope in today's

social struggles.

Keywords: Culture, Discourse, Meaning, Power, Representation, Semiotics,
Subject.

Extended Abstract

The book "Meaning, Culture, and Social Life" by Stuart Hall is one of the
foundational works in the field of cultural studies and the sociology of culture. It is
part of the volume Representation: Cultural Representations and Signifying
Practices, which was compiled by Hall and translated into Persian by Ahmad
Golmohammadi in 2012. This article, using a descriptive-analytical approach, aims
to introduce, critique, and analyze this work. Focusing on its Persian translation, the
study investigates the book’s theoretical, structural, and content dimensions, as well
as Stuart Hall’s perspectives. The book under review analyzes the mechanisms of
meaning production and circulation in society, focusing on concepts such as
'meaning', 'culture', 'representation’, 'semiotics', and 'subject'. Hall argues that
meaning is not an inherent and fixed matter, but rather a product of interaction
among sign systems, discourses, and social-historical contexts. Within this
framework, language is regarded not merely as a tool for communication, but as a
fundamental mechanism for the production of meaning and identity. Representation
is also an active, meaning-making, and discursive process through which images,
narratives, and ideologies influence mentalities and social structures. The article also
points out several criticisms of the book. The translated version includes only the
introduction and first chapter of the original text, while the main discussions on
representation, developed in later chapters by various authors, are absent. This
omission prevents Persian readers from gaining a comprehensive theoretical
understanding. Another fundamental critique of the original book is the repetition of
certain ideas by the author, which has led the translator to replicate this flaw in the
translator’s note. In terms of form, the translation also suffers from shortcomings,
including the absence of footnotes for technical terms, unfamiliar equivalents (e.g.,
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“constructivism,” “representation”), improper use of spacing (half-space), and
inconsistency in Persian equivalents for essential concepts. Furthermore, Hall's
perspective and his book have criticisms that are mentioned below: Critique of

writing style-analytical: Hall's prose is complex, specialized, and dense; making it
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difficult and incomprehensible for newcomers to cultural theory. At the analytical
level, Hall relies heavily on structuralism (Saussure, Foucault, Althusser), which
emphasizes discourse and ideology at the expense of ignoring lived experiences and
empirical data. Additionally, concepts such as articulation, over determination, and
signifying practices lack precise definitions. This leads to theoretical ambiguity and
difficulty in operationalizing them in empirical research. Methodological critique:
From a methodological perspective, Hall's theories provide rich conceptual tools but
lack systematic solutions for empirical analysis. His semiotic and discursive
analyses, without offering clear steps or research guidelines, are deemed ineffective
for empirical researchers. Moreover, in combining the tradition of culturalism and
structuralism, Hall has only emphasized differences and has not succeeded in
providing a coherent methodological synthesis. Critique of the book 'Representation’
and theoretical content: The book 'Representation’ excels in the recontextualization
of representation, but it performs poorly in practical and educational applications,
with a greater focus on meaning production by power institutions rather than
audience reception. Additionally, in the early chapters of the book, hybrid
dimensions such as race, gender, class, and decolonization are not effectively
considered, whereas these dimensions are highlighted in Hall's later works. The
authors of the relevant article have criticized Hall's viewpoint from several angles:
Political reductionism: Hall primarily analyzes culture as an ideological and political
matter, neglecting its aesthetic, emotional, and affective dimensions. Ignoring
individual agency: Hall's emphasis on structures has diminished the role of everyday
actions and social interactions in the production of meaning and culture. Extreme
fluidity: Although Hall highlights the fluidity of meaning and culture, neglecting
fixed and stable cultural concepts (such as respect and honesty) can create a
relativistic and imprecise perspective. Eurocentrism and limited generalizability:
Hall's analytical framework is largely focused on the socio-historical context of
Britain and is not directly applicable to non-Western societies or contemporary
times (the age of artificial intelligence). The article also draws comparisons between
Hall and thinkers such as Gramsci and Edward Said. Influenced by Gramsci, Hall
extends the concept of hegemony into the realm of culture and media and applies it
to the analysis of contemporary discourses like Thatcherism and racism. Regarding
representation, Hall describes it as a multilayered process with potential for
resistance and identity reconstruction. In contrast, Edward Said, in Orientalism,

considers representation a tool of Western colonial domination over the East. In
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conclusion, while "Meaning, Culture, and Social Life" contains only the initial
section of a broader work, it plays a crucial role in familiarizing Persian-speaking
readers with Stuart Hall’s thought. This work offers profound insights into how
meaning is formed, the role of representation, and the interaction between culture
and power. It is particularly valuable for students and researchers in the fields of
social sciences, communication, and media studies. Despite the critiques of the
translated book and Hall's perspective as well as the book Representation, his
importance and influence in cultural studies, media, and sociology remain steadfast,

and his views are still considered guiding and inspiring in the digital capitalist era.

Bibliography

Elliott, Anthony, Turner, Bryan (2014). Approaches to Contemporary Social Theory, trans.
Farhang Ershad, 2nd edition, Tehran: Sociologists Publishing.

Storey, John (2021). Cultural Studies and Popular Culture, trans. Hossein Payandeh, 7th edition,
Tehran: Agah Publishing.

Stones, Rob (2009). Key Sociological Thinkers, trans. Mehrdad Mirdamadi, 6th edition, Tehran:
Markaz Publishing.

Fazeli, Nematollah (2013). Panel on the Thought of Stuart Hall, compiled by Rouhollah Dehghani,
Qom: Bagqir al-Olum University.

Mills, Andrew, Browitt, Jeff (2006). Introduction to Contemporary Cultural Theory, trans. Jamal
Mohammadi, Tehran: Ghoghnoos Publishing.

Hall, Stuart (2014). Meaning, Culture and Social Life, trans. Ahmad Golmohammadi, Tehran:
Ney Publishing.

English resources

Belassi, H., Seferian, N., AboHarga, N., Socrat, N., Mostafa, O., ElGamal, H., & Shehab, Y.
(2013). Critical Review on “The Work of Representation” by Stuart Hall. Academia.edu
Critical Review.

Carey, J. W. (1989). Communication as Culture: Essays on Media and Society. Boston:
Unwin Hyman.

Colpani, G. (2021). Two Theories of Hegemony: Stuart Hall and Ernesto Laclau in Conversation.
Political Theory, 50(2), 221-246. https://doi.org/10.1177/00905917211019392

Elliott, A. (2021). Routledge Handbook of Social and Cultural Theory, Routledge Publications,
Second Edition.

Fiske, J. (1996). Media Matters: Race ang Gender in U.S. Politics, University of Minnesota Press.

Fuchs, C. (2023). A Marxist-Humanist perspective on Stuart Hall’s communication theory. Theory
and Society, 52(6), 995-1029. https://doi.org/10.1007/s11186-023-09524-5.



41 Abstract

Gramsci, A. (1971). Selections from Prison Notebooks, trans. ed. and introduction Q. Hoare and G.
N. Smith New York: International Publishers.

Guermit, D., Touhami, 1., & Afkir, M. (2023). The Examination of Stuart Hall’s Postcolonial
Perspective on Displacement and Identity Discontinuity in Fadia Faqir’s The Cry of the Dove
(2007). Altralang Journal, 5(3), 230-241. https://doi.org/10.52919/altralang.v5i3.364

Hall, S. (1985). Signification, representation, ideology: Althusser and the post-structuralist debates.
Critical studies in media communication, 2(2), 91-114. https://doi.org/10.1080/15295038509360070.

Hall, S. (1997). Representation: Cultural Representations and Signifying Practices. India: SAGE
Publications.

Hall, S. (2021). Writings on Media: History of the Present. United States: Duke University Press.

Lee, S. (2025). Decoding Stuart Hall's Impact: Understanding the Cultural Theorist's Influence on

Postcolonial Literary Criticism. https://www.numberanalytics.com/blog/stuart-hall-
postcolonial-literary-criticism.

Rodman, G. (2023). Representing Stuart Hall. Critiques accessibility, structural determinism, and
reception gaps. https://www.gilrodman.com/2023/03/18/representing-stuart-hall/.

Rojek, c. (2007). Cultural Sudies, Polity Press.
Said, E. W. (2003). Orientalism, India: Penguin Group.

Sobolev, D. (2008). Metaphor revisited. New Literary History, 39(4), 903-929. https://dx.doi.org/
10.1353/n1h.0.0063.

Streinzer, A., Tosic, J. (2022). Thinking with Gramsci Today: Gramscian perspectives in
ethnographies of Europe. Dialect Anthropol, 46, 385-394. https://doi.org/10.1007/s10624-022-
09679-0

Watson, J, Hill, A. (2006). Dictionary of Media and Publication, Communication Studies, Hodder
Arnold Publication.






Ko p s 5 Ll p e oka gy Sl psle (slosaliy 5 Opia 53085 dali hng
VEF Sl (¥ 65kt YO Il o(pip g3 Dlas) ods ol Juai

(oot St 5 i dliso S B g b yno

" 63 9050 Ol g o

4”@}5’1’, ‘;LP ‘%%Délj A\ s l“

oS
s ool sl (sloazm! [ SUj 5 i b iz OLS Uiy oy ot ol dlis
58 e G e p 0Dl Lol el sy o= oo 5 20
S el b s o OLES W 2 ol oo oozl (S5 0T ala
et 5 Sl ol Ems gl (glaadie b yo oS oS e 5l o e
Vil ol ol 5 sl 3550 0555k O mmar glgme 5 JSKS L2l
Wl ol lS OF 5550 5l a5 s pndSipde 5 ix Sdslan 3 Cinss K
Sl 5 S b s SlasiS desle 4y Uik ok 3115 Sy psede o o2l S 51 e
45 doms 35053l BV s ST g 5 i 0l BB g el B S
e slie 5 Je LOT e ils e 88 8 b sl 0l ) (ol
Sl g s 5 el g S Bl 5l pladd 50 Jls sBsa iy 0
JStie L 1 SBT g 5 Sl 53 OBl sl e L ge e S 03 oS
bl S sy Jlw oSS a5l 3590 53 Ol 4 (5 505 slads 5l .is S axl e
oo dacplden Ul (eolasl 5 slal ( Su b slajltle o5 Sensl Ser p a

oKl (sl (Ul.c 5 bl oaLails elozs wl; 035 gv_<..z]e obsansl- (g 8 Cla,u Smeiils #
sirwan2700@gmail.com «(J gtus 5L 55) 0009-0006-6236-9315 :f@)j.; Ll Ol ey OIS

(sl pl.o} Slasl 0aLils ( elozs pl.o 05 S gﬁ@; ldanal= (6 S5 dzia (S il e
0000-0001-7750-5750 : Ka 55 duwlids Ol pl sy (S oKl
mohammadzadehhamideh@yahoo.com

Ll Ol ey (WS oK1 (ol W’b 5 olosl saSiils (ol f)'b 05,5 JLisls s
yaghoobi@guilan.ac.ir 0000-0003-4839-0442 : J,<MA 95

SRR TR RS AR AR RS IRy Y

CHCH



\fe¥ C}bud'\s Y ;JLQ-:’ LYO JL—' ‘d“"yffb ‘;L@MU/"} Jf‘ ‘;.:Lia'/&b;):.@jg ¥f

ol s Al C\j_>- Ol et Olizan da ol il o8 (s (Glsasle s s
Ll 3l 5 g sl S5l olazr]
.ej}w cwuﬂul.:.; L&Lw)l.v ‘Q)v\; Lxs cho.US/ cgi,uhjﬂ :'@b)‘séﬁs

Aod .Y

oS ool Bl S b Slalllas 20U 53 o4 o e (Stuart Hall) Jls &) s
i el Losa Sl 53 )AYY e s ccadls Gl b5 ol 31 (glosl sl o
b 5 Jans (Cultural Studies) Koo p Sladlas) 5 28 5 a5 4 s W) 51 alas]
= 5 eebiaasls 0,5 0 @\) = S S sl glalis ansy ol .ol es g
4S oS s Ll 3 a5 o el IS s ol O3 pgland 0l 3
dl_o.b )‘ Jl_ﬁ (Y'Y’ AYAA cj.l‘}:.«al\) &:M.d‘ "’)";’da D el J\.Q.Jﬂ LS“’J@-’: QT DL JLA
Dy Sl pl @ Oy 35 s S CL‘*J“Sbj:’ e g JLsw [ Foa] 0L~
i—Ljh’ fj_ém u..aj.m-ét.: ‘U,\SJJJ)‘ WS)LA 6[.&4...:,..:'J4‘J\.5.:_5 n)bJJ U':""‘)} ‘d)‘
Sobsasle s amalr 5L 55 eSHbe Sla i L &S I cnl 20k Lo -l 5
Sladlas 35 6 sds VAV LAJJJ‘).,\_JT:)\J:V\_@P‘JL»&V.A)LSJE Lbdcu.(,.a
P ESeRI N W (slf;o = (Center for Contemprorary Cultural Stidies (CCCS)) ,.olxe K 5
Lb_;'*'i Jl_a: ﬁ(_s)L:—M-G.J_E-;‘)J 8‘))3 RGOV PSS WP LS P }sj" w\ BE) g:,.:jlx.é Jlab-:u
Slallao) 45 ol s Mallip (glodu o &yt 595 35T &S (555 0 CCCS
(o b Slalllas a8 e 5 (K 5 dls sl e skl (Ll K b
Rl U sl BT 51 515 (las game Jald oS X3 S iy a5 03 28 Ol | Ko b
Slal 5 plaia slaphss (gole Glasl A e O (il Sid s sl 5o
L;““f;f*"‘)}—i)‘ Lfﬂﬂ“)jfu—i|)"j| sl odge » b rKAAﬂ}SJA C,.wlaﬂj
50 w0, S Wl Il Gl ol (gla, 588 55 laday &5 SIS a (golizil
VO DYAD (sl s shes SFOF YAA (5ral) SL B xS Ol bl Koo



YO (01,55 5 s3905m Olg ) plois/ S5 5 Kt b clins S A8 5 S e

5 Sl dls s (S8 (glaoysn &S s B s L Ly s e pl e 55k
oSy (6,55 daghie ol 5l (Ko ot ol ledicns Ll s cpena
SSKen B s U oty 5 adls (ol pha s lag,SKen b gl (e
L (Fiske) S 35100 3l i 5 Lol S Jols a5 2 OS5 Tl e
535 s L OLL b ol S s Cio 5 68 nl | Jlas (gla S Open 4alS
SUSLLAY e 53 YV E s Ve s (6 (Y 1448 oK) (0L, b oSl
by s
Lz LS 5 ds Jlxl byre posdle Lilos S 2005 O8L,K ol ki o 5o
SLaimn A3l 5 Al s 5 IS5 o s (oloin] (S 5 S s
Lo Sl 3y s 31 ol icalllan (gl S o oS ol Cpl Ll Jrass el
o SV 5 Lo as S ol oils Sy by ol SUS Ul is Lais

Sl JJ\) JLA eg.kij 9 ub‘s

p&oﬁ&)ﬁuu&o}f)&o)lﬂa\.\
b 5Sm oml dls o Bl (K8 5 (ode (S5 00 i omils ¢80 e 55
Sl sl 55 e s s ool glaager 5 S e Cho g 505 f@.ﬁd\; Ol geas
tglaid slacs ol o I 5530 3 (aisel 5 e 5L ¢ Sos 5 slawla, 5 aids
s 55U 5 elanl Sl 5 S il $0U i slacin jios 5 dapas
S0 0 Gl 5 b &S Sla iash edlea . Ko b bbbl Lalsy 53 55 5]
(e Glaailn; 5 Oy sl Aty 53 1AVA LAWY gladlw s oL S
k_idu ‘)‘ \‘)K_JT cJ_.rJ‘.J ¢L_‘>u| 6)\.1\5/@\.‘:\.» 39 dw)w\./ﬁ &::‘)}AT ‘Lf‘f- L.SLA&AJ'%JP
5 S pghe 4 gad Gl IS e (S (Son b Slallas 53 | Skl bl
LS s ealsla e coddasd S aly gl 5 2l S 51 s Sany 45 sz
Dsbas . Asled ] L 588l 3 S le s 55 e diil y glacys sde
oL Se slael 5y cnl elairl 28 5SSl gl S (6595000 o JS
A S S 6 ol (S b Slbe 5 (sleib AET 3L ddle oSne,
uw .« )Laegv\__{bj_:¢$ﬂ;»b§)‘6‘5j_ﬁ4_:u,“.ubl_{aﬁ)duu_ﬂﬁjsd‘
u_.h}))_b«_:fl_pfi_ﬁ.b)VSbubua@J_lsu_:HJ_Uch,@65)5)3.)..:\



VEOE Dl Y 8o YO Sl Sl sl slataliy 5 e (5205 Dol 205 X5

3 Lo S s il ot o il s g oo 550 1) 4l (SO 5 oy SO
o s 0L 1 elaal J S sl 5 Ll OIS isss sl st
5> 5 SIS e pl il 5 a5 Ll SISIS 4 S L (63 S0, bS]
ladlas s CL@A\) T vﬁAL‘u O 5 S o s sl L;<Aﬁf>- Sl
VA 55 D) sl el lal e oS Cdpd Sy b pl 4 S

GH-5F

Jb & ylgiwl HBT Y.
23S Ghoaiund 093 4w & Ol 5 oo 1) Ko p Slalllas o Jla 6T
sla U eShle  sbcadsa «(VAVY ans Ll Op i sl oy v s aeflloa) .
(OAVY) Op ol Ol azdS o oL iS50y 5 (sl S 0 W(VAVY) ol s/ e
(OVAVA) Ol e BEJ g0
sl ladin ol «(VAAY ans = gl) [,_“gjg-b“ég/ﬁi/,l_rj/p_m:./ﬁﬁ axJllea) X
(VAN Sils i b ] Caagléar «((VAMN)
FEVSUIpPR gy Ca XTI INCSIPRLL OIS ) BV 7S <PV VISP S PJU I §
slacls) o ~Kond sla oLl «(VA89) Ko d o an flaar «(144Y)
A(V84Y) SIS
s OlesdS i 5 8 3l Ale (Uldd a5 sl 4 oS s T 1 &
9 ot SCiladig o (ol ol 5 ilay) 600 ko deol> poTy” bl W, b5
a8 lalllas §50 0 s sloi] (slale s b 5 sled (s 4 Kon 5 lelas
5 S e OIS UB 5 b meds s cpl 3 &S elair] S 5 Ka 4 iline
Sad g atls , Jla B> piomen «uyw/uf,@

izl (Saij 9 K ,yd Lbxo LS g Jbd O ylgsn] Caon! Jdo ¥.)

ol elans! STU 5 i s ilima OUS ity ool 5o 5 5061 5 sla oxtls
&_:;@JI{L\_J})CM‘«W\@K}‘&M])&)‘Mdg:,_m‘



Y (0,5 5 g3905m Olg ) plois] S5 5 Kt b ilins SUS A8 5 S e

amal ol 5l aS ool 8l e (ol (VAVY) el S 4 b s s (Organic Intellectual)
25 p Glmes ;S 5 psas b pags @lia Sl glia 1yt daby 5 Ly,
— Sl o Jeol iiby sy diime o) L s Sl Gl G 5 oS Ll e
s Glaes S 5 p2 e (sl Ll oS S el GBI Sidy) o5 sler
L Ladoy ol Jla kS sls3 obsT b aums 5 b e dacs ol b 51 Wl g 5 Ll
G SEgy Jodo o 5 5ol Bsad e B 503 S 058 (Soa b Slallas 85 s
5 el flas 53,0 Ab0bs (1 ils 5 5l 03 005 0 e bl el S
O elozr S5 5 s o Kot 8 OUS 03 500 5l 6T 5 o8 S b plsl ( Kos b
P s s e w5 (Son b Dllllas 5 planr gl Ol lils 5 oo
lal 0Ll a8 Il e 53 ool slaand g pled wmnsl (3lin) S 5 &3d Jla
3o odsd ol Saand 5 o3 (Sl 5 D) dgn 5 Ced 5 e ses 3 Gl
sdi ol (S35 5 S Wl alaadly 51 pasgde S53 AS e I pslde o sons
03 s e A 5 e Ll by &S (i Olea el gl |
Lo b ade &S o o3l K& s Ao a5 b coplply das 13 L
el Lo ,@ 553 55 ate olee dmalr (gl (2315 5 a5 la daslas da sulS
el S by s Sleabi ) oS es Sl 5 651 dadl 6,0 sl glaaiu
$3 45 St Olpmsa (Koap Salllas (S35 0 ol 050 S 5 oy
Sl 3 05 4 galinl ol (1K 5 ol Slalis S ) 3 S e (5 eas L0
Sl 65 ey (53 Sl 03l JSK8 3 Kan b (5 S mibe 1 (sLa3l (glnes
B o a5 Ll 48 5,15 (ol (SlaclS 5 a1 isew oz 33 Jla sl Syt 00
O 555 Jle 5 addes & oy Slo g n el 55 6l sliel 5 el S blay
SA55 5 Kb aleisl O e 5 Kom b sladoms 4 0Lyl (gman Lilos 5 653
33 eddle S5 cilis glaos S S b 5 o ol Ol 2 lge Eow (olaz]
5 OLal Gl (sl edae 5 s Vs (il ool b5 S b (Shs e o
OYAY o) gl BT il



\fe¥ C}bud'u Y ;JLQ-:’ LYO JL—' ‘d“”";/fjb ‘;L@MU/"} J‘};‘ d.:Li:-’/ &lb:.@_;g A

SLS By ¥
3 el Sl S s adlis OBl 5 S 555 o Ll ol rjy S 5o 3l |3
S azsledn s sloe 3o adax 0 e o2 e Ja el Sesli ol Sl-Dla ol
Lol ol ;3 ojlacd Jpda 3 JlS jsbay oS Lls el .y el
3 aS Gbasl re2lie Alie 51 Ao cpl 3 ( I J sl Cule ) shteas (Jl-
sl 0l a1 cathy IS4 0l dazr 5 LS

5\ =SS «(Practices Representation: Cultural Representations and Signifying) S
L 188V Jlw s aS ol S 3 ladllas 5 K 38550 3 aolS p S
i bag oS cl e (s bels sl S Lol s (65505 8 e ol gl
Olsme L Jsl s . cal Ja ol 5 ol Jorde sk 5.l 0l a2 56 ki 5
el s Lae slowh il 55 s Jad i |els (The Work of Representation)
b Ol (B alis B ol il 1 Km 3 6 0L 30 40 g g Sl oo tila 5
aedio (O3 5 b oleisl  osbss A (g S e 5 (TS o gon G063 3o
L s ez sl OLas (es [ oD B L5 1TY JLe s Ul e s
o EmF 52 055 By edd i R b5 (eleinl (ST 5 S e Ol e
el 0l Ol s

aons gl am O1 65L)3 o e Slow o5 (pimad 5 S o)L cpiir 11 b
celde s 5 (OlaziS) (eoblailid w ol c«&.aj_é» N(ve) (..:.au» S (s
e Bl o 5 Soma 4l s S des Jla B> pioman 5 LS Lol

Sy g Lixo V.Y
L blsyl s Som b 5l coglize il 5 a8 e AST (Kb 5 bwad p Jla &l 52
53 a ol ol a5l dias e 4l (ke (glos 5 Sim b 5 Vs Kim j5) g o iyl
S b iy 15 55 Lo el ol ool ((Son 3 2 2 Gl 5 elerlesle
el (Practices) (Jlash 3l s game L Al 3 G (n 90 casly ol 5l s Ast
5 b3l ol 4 6 WiSn b S sl |5 sl oo (Son b Jlos! s aST
LaOl 3550 55 4ol 5 Als bo (gl by 45 (63 SIS« s .dins o Line Laslt g
(2lessb 1) Ll &8 (gloguds o3 o jleas - S op bl 5 rta il o oS o Ol



FA (01,5 5 g3905m Olg ) plois/ S5 5 Kt b ilins SUS A8 5 S e

S 5 bl o b Bl s i bas T 4 B S o SWS Lo am oS o0
S e 05 G b SIS 5 25 e by e S e Slinaty Kin b 4 5 S 0Ly Ol e
ol Lo So3  Gob cnl 5l w UK STadl 4 ) Sl nl o150 45
3 Lo 53 655 0 o 0L el pls 3ig oo 75854 Lo I35 5 55 (L (e
sl ald S b Slas 5l i3 kol me Olgea o)l sen 5 S o L] Ker b
O8IV N0 VY Jl) e

53 LeaS (olaarl 5 asd Jlie (ES 58 0L 53 )l e bined s i )
ol gladlo, C\)_J B s Le oDty 053 o0 dsle 5 A 5 S o LS sl
DSy iy s Mg ad il Sl S Ll 5 L les 5 sladila; o sa
el g oo a5 S e adiloslon 5 a5 1 Lo el 5 58 cbine o pmeos
e (S o SaS il ozl (S5 wSbe s siasadas o daslsyl 3 5 la s
(= b it o s il laclad L ol ol b Lol s Las g 5550 s
Sy n e — plairl Sl @i 5 O ae 5 M5 (Sl slE (il o Jalim
Sl gLl pl 5l S5 0L cils ool laas o pled 5o 5 aaie cnl 5o
et LS Jls (el Ol sas 355 00 w55 5 W5 e OF Gy b 51 a8 2
DS e LN alaisl 5 0Ly Lo dlis L 1) G K b 850 o Al je s
S5 01 5l mise la b dinan 4S5 S 50iS (ol S 50iS o el (S sba
(Y0 ATAY (o) (sl pl ol diewssls o 55 A 5 555 4

S Pl Bl st 5 5 S ey s S Sl U 5 5 (3 5 e
Ll 3 a5 LS ol My Comlad 5 DL S 8 Lae ey 355 0 bl 5 AS 0
o e 35 50 aioan Lina 3 3M0l e B ap b 500 o 1y Golas i s g
10lan) L3 O 3L 5 o Lol b e B 5,8 o 513 (6 s 5 Al de b
Line oS ezt Lo ol Lno3ls 53 &6 5 ol azigd sl 31 L 5Ll 53 &0 bine S5 sy (T
55,5 e i ailis 5 olasib plss G b 5l e o Doy (oS o Sl 5 i
03 3590 SLaser 0955 5 Lae &S ol (ol Lol SO (FY=YY 0les) 555 0 S
Labiae aS ol ;s S0 .0F i0lan) 355 0 55 5 4l aSL (s Olgs Ol
2925 e e dralr e Sa (Sl Ul (G S S o el
YA 20len) Jojls ol Lol s b Gaes (sism Ll . = O 5l S 4



\fe¥ C}bud'u Y ;JLQ-:’ LYO JL—' ‘d“”";/fjb ‘;L@MU/"} J‘};‘ d.:Li:-’/ &lb:.@_;g O

b Y.y

Sl = sl glacaadly oLl Ladla, Aol 2k (oils o &5 5 5b0kes
Lo S35 55,8 o K2 baailay 3o b 5l 0l Sl aBT 5 mils ccdél .o Olblses
o bl e Csas aakd 5 Dlks (g 55 i gy Aaul s ol |
Olpmsans Laaloy o 5 Olssl U diyl b ol ACES o g b gl |y Ol
S Lol 5l g e plonil Cikoie slagsif i) 6l oo 5 oSl Obbe 150
SlasLis (ot laisl il (iS sl w0 ) Oler sla Sty plad 015 o
3l Glas gazmn eJB 3 1y Line Jsems 5 Sl el ) S oo o B
g 53 bl (6 e Ol pladl e Sl 4 s e all s Sk
(YFA Y er8 a5 Osmils) ] o sladis ol

ol 5 Saa b (o510 Mg 53 bl sl b Olsisar bl ool Jla
Sl sl 5 Laalss b 3l eslicad Joli L3l s aST elenr slacadls
D3 el Gooe _lad 3l b el lasliy 5 5 3131 Ll OUES g b 4l
el Lals) dacosn 5 das o ISG1 anelr 3 ooy S 50l 3l 0gh 5 S 8o
o Sl sl s eylss (alesl Gob ol a8 e st o8 el l
o3l nlpl g o o liladl b gy e Sod (2 S M5 g e o5
LS e Wl 58 by 5 elairl Sl ealades OIS Al 0 5 Bod 3 e B
(YO-Ye XYY ()

Olgzr 0bles b Olgz 65003 Jlsbins gla s 2iS (gl 0L Sl eslinad imy oladl
23 35 g ealie e W5 slase gledil s Gloa (M) YT () O SKosay
03 3 5m s pladsl pldd Ly Ayl 8 o5 9 dady cpl 5ol DL Gk 5L (el
El Glr ostie ol Sl (g pgie (2lei3b AL (2ledSl 5 (e sehe 2lail)
e e S 2laiil G5 e 13l e T Ol Jailss 5 L s il
A0V, Y0 :0kea) 3515 o )L3 Ol B 53 o sgie ol gl r plasils

(Constructionism) (5 slse s Clgy Ly Cdlny 53 pledsl Cow b LU 55 s
S50, 5558 e Sl 5 (Ferdinand de Saussure) s g 53 Llys 3 o liailis
355 Ll Ol hodse slacslis Js ezibay 53 o sl Sloes 355 L S e
Lo aledil (S8 L o bialis Sl oS ol cnl age sl G s



OV (0,5 5 3300w Ol ) olais) Sij 5 Ko 5 lino OIS 4B 5 b 2

o odual oLadsl (g 3 oS 5,03 585 e LS o A 55 L 4,8 0L &S0l
Ol b ladsl ladely 5 561 ) o 2t Jlazs€ 5 gy oS Jl= o s
S e A 5 b 650 il 5 0L oS Ao e et 5 LS8 3,0 s5 cal 231 0
Lol ot b &S Lol 0leaiS Gl 5o s dild 5 slans oS das o 0L a5
bl Glae i 5 a3l o |y Sl 5y ga (s e IS 1l (XS e B
Sy mtl 53 A0S o e L BT L Bl s Joe 5 S o 5 ol e g e
4 Line ol ay 8353 0 ST la3l ol i b S0 5usb (Siis ol sen
5 P labas L L0l 1 o5es ¢ 52 50 S Olgoas O3 5 S 08 slra
(YO VAT (Jla) 558 0 ST Lasie O 5 oles 5o gl (6,8 80 S5

S b a0l 5 bae 5800 oledil pagdon Jiay cal S Jsl b s s
PSS S Hjmli‘ﬁ;@,'uoméwg Glp S o e | (S5 0 L5
(Reflective Approach) L53L sl caS o S50, Oler b3l gl 0l 2,8
(Constructionist Approach ,LS3ls L <bla , 5 (Intentional Approach) |, Sy il
s La iy ol el S o adlny ol 51 p1S o (3l (1Y 10les)
Ol b s L o3l S il (sline il 5 o0 40500 ol o bS5l alinar oS
(FA Olea) «S’v.,'S

23S @My L a8 e o8 555 )3 Lae S 558 0 Ol (2U3L 8L, 3
L 3l slone syl S aile o8 ol ol O3 dids 5 ol tigh 315 395 Oler
3y 3 S colay  lie 530S WSaie s s Sl > oS gl S
S5 Aad ok 5 4S AS e e 1) cealie Oloa LasSly oS S 0 Ol L3l
sl 03 6 5ol nl 5 0L elerl agee sl S AT L K3l 5 S5
LSl e Ol (62,8 OL,8 & g slidl s 4 aS 5 5 e el olaz] VM S S
Gk 3l e sl (I Lime 55 5ay 55 L g S o3 5 (e O 5o | L
(OF=0+ :0lad) oS o slomil | Lo dlasilis 5 oalie il ¢ Lol slaplas 3l eslinud

ewbaalis Y.y
‘ﬂ‘j—'\ﬂj wj\) JAL_J: (FOI‘II]) Q)Hgg_i.).sf “—-‘2-1)"5 J\}JJA}J\JW}J 6‘)\3 ‘)



\fe¥ C}bud'u Y ;JLQ-:’ LYO JL—' ‘d“”";/fjb ‘;L@MU/"} J‘};‘ d.:Li:-’/ &lb:.@_;g oY

3 LSl sy OT L S 3l 55y (183 53 psgho b pead G 508 5 S0
248 Bl b blos o sehe pm o3 paie 5 (Signifier) SN 1 Jyl e e
WLies Lins LS g5 d3Y 53 ol il o (Signified) CLeIYs 1) 0,8 o IS b
e b L5 s (S lases S Gladaly (ol sl T Ol Bl bl Js
LS o NS4S S SO S el Ol Al ¢ IS 0
(P TAY (J) (Cbad¥s) b o NS & a5 (SY)

Sl (55 e XS s - s | (Langue & Parole) J,)g,gis‘yp@ﬁjyy
i 53, aallls o LB 53 1501 015 e 45 ol L5 olai] 4 ol sl
ar s 05,8 M Ly sl e 0L el b prlan 1) (g3 5 il S 1S L 0L p30
SpSsr 5l Lo Gplate gl b Jslime ol | s g 45 Sl (933 1S ) oo
(FO-FY :0len) das o &1, 0L3 3 S,

s |y anelr 3 Lawlis S5 a5 &S o so b 1) ok g Jls L
355 Vs ae sazes 3 5w Sl OV . _os (Semiology) (55 5) smens 1LOT 5 LS
e S b Ol (ol o lsalis coilay e tan wlide) skl Olse b
0L L wlas gl 5 e Jle 1y oS 23S Jro placJlad 5 sbdl 5 3305 5 o0
Slaaad 5 Laoy gl al Gl ddllasas 50 ol gl .t bms Jol5 dansl 5 45 A4S
i aS LA s S e Ll oS Wl el o sl a3l e o2 (gb sbaoludl wlale
(P9 r0len) S Jime Km0 55L55 alaply 4 A EBLRE LN

ojgm g & yad (yloxas F.Y

w4 Oly 5 e sladbia b, S48 (Discursive Approach) SlaxS cila, U LUl s
(Power and _,ils 5 < yd3) «(Discourse) OlaziS) pothe s ol ol g s
il 3y s et Codlay 5548 5 S 6 LAl (Subject) o5 ) dllis 5 (knowledge)
4S ol 5 o 3,005 b alde (63,500, 3l sl A4S e plane pladil rlialls
Jos eSS e S (65 gy Caty 31 25T (SelNs sl 50l
WJLa) Cmal 55 ez sl s (LSS 5 K5 znl N g oyl Jaul 50 5l a0l
(AY Y4y



OF (O1,%5 5 3300w Ol ) plais) Sij 5 Ko 5 lino OIS 4B 5 b 2

e lag e L3l (Soa (S s b e g OLesiS 5 5l a3 5558 LG
sloplda 5 elamrl S0 Cadin SISl ool slaslg & 1 aboisl Bles )
8593 Ol St a3 53 1y 55583, S50y ol gl oSS 55 5 00 g Sl 5 o sine
il sae Jdod 5l asl o5 el 3 sdoms 0553 (pl 4 LS ol Lol cdas o 5l B Sledsl
5 el Sle U las e b il 5 5 «pd il ey gt 538 o 4ol
(Y=Y X0V (S35)) 53l e s

5 e sl a0 1o 680 LOlul & il 5850 ol > S5
Calize glmeyss 5o e 5 (63,0 sl latas b elez el )l s Lo (Ll
5L S5 L Lalg e o i3 Lol ol Jool 2uis ©355 0 5 4 S
Glate 1 ey SaSILs a8 S o Vol pubidailss 5 (SasTs) s S o
s 393 SaDlis s 4 5o S bl Sl ey ¢ b2l 5 Laslis
350 g 3250 S oo adlllas ool el Olsews |, (Ol 4k (Ol & S 9b it
A5 lsline lme sl b Cilin slaeyss 53 oS 55 ol 5 asl 3 (o5 Bl
(AS=AD ATAY (Jla) L5 5

L8 Josle Ol sty o5 5 g g g Sy Ly 53 0] e 590 2550
Al b i e Sl 2580 ke (L) (o0 8 sl S
Wl A8 55 5 U OlalS LS o A5 Eils 45 Cel OleiiS aS o g 45 (S 5
St g2 (S350 5 (@St akb cold —e] g S (L (il )8 daly G gl I
S e ot 395 (510 i 53 s 05 g S5 503 (S )i 23Y LT 0L
s S a3l O i o pladsl Js 5 05LS Aot dy o5 5 () on oSl i
(V00 :0kes)

S b g a3 (gilwbins sladnl b v gb 3 g A1 (S § oeee 3
il 3l Uk Lt Laailny o das e 0LES cshnd ks (65 S5, b Jls .o
53 Sl i Liee O3 gt b sl STl elana | condly il oS iz
S ey 50,8 Jpmte Clldas |y (@l i b (Cblbes 05 5 S S 5 Ol
A8 e IVl Sl o3 S 5L wlay 5 Kb Los s Ssslaml glas s
b Ol 51l S5 68 ol Jlab (stig) p aSly e il S 5L By Lol &S
L dla LUT ojls o Sn b slaslmn 5 ol Lol 55 oes Ry 5 da3 0 S



\fe¥ C}bud'u Y ;JLQ-:’ LYO JL—' ‘d“”";/fjb ‘;L@MU/"} J‘};‘ d.:Li:-’/ &lb:.@_;g 0f

oist 5 Son b bt (Kan b lallas g 5 BB L e G jme 5 U5

P oy g 5 ¥

S ()90) (A5 (oyp )Y
534S gt M Ly 5 a3, ahd s ol (6 (oloim! S5 5 Kb dbinar IS
330555 5 Ol (D) L8 g 5 a5 (Gdames [S de GBT Lo g5 ais VFY
3ol el wssan LS Olasila 5 me S Dl el Ol et s
e s el St LU 1Ll )l 53 5 S eSS st 035
L o Sy (s s S5 0 OIS Al (555 ok 55 ol (OS5
SaslST nal 3 a0l 5 ol 3 ()l 2y Stuart Hall _od Sl kil 5 4 4 55
ol p g 5 2ls Jla gl lidanel o Sladllas &5 0354 5 Ol )
o) Sl &S o 51 (sl OIS (e ot (glacand 3l 5 5o oo o 42

Sl S eseke 5 S V"‘”‘ ol e 0Ll gl &S

Jol Jods sl fzb 3 et oS (LSl 20 A=Y Dlmis) S Ledie 3l s
el 03,55 a0 5 Tsgor b Tohas om0 20 |y ol s

ez 5 ()00 Bl lsls il s a3l ghicui)ki’j<=).é Ll 5
s S Al STl s 55 e slgiy 8 ol Wb Slalasl s o s4isl
233 sl a5 el a8 e s Ladlolins LIS 05 SScule ) (e
s ) by G 5 IS s 5l Oleses ealid o Mea .l (sar ol
el odeslawl (5 0 5l e 3 ddate Dladsas 4S S s 0L 3 B jlate
5 Sl el 5 e sLaodls 3l ok Sl or e Slialio ol e Dle
3l LS e 93 5 oS e )L gl Sl el dizra oS el 03,5 S5 DlmS
5 e e o S bl s e loil ol oK) 3l sy sy
sty ol el (8l 5 353 g e ol el Y s s
s S L st O 65l Sl o5 Jo0k ol ey o ome o 0 555 0



00 (O1,%5 5 3300w Ol ) lais) Sij 5 Ko 5 lino OIS 4B 5 b 2

B s LS b das e bl 31 sk el i LT 5 Cold ) shiten

ol sdal 5 g

Obﬁ.ﬁ.&}};:%ﬁ\gd}wyw‘rﬁj&';ﬁ‘ﬁj@blﬁ‘.\ Jj-b:

- z Z °JL°‘:'
d\&dd‘ﬂ.&"}‘:% w}"‘;@)&bb‘ﬁ‘ .
P
385 o o8l N
SRR S sy 53 S i s
Wl el 5 S e 2 8 S5 Glate gl s o e WY
iy glads Sy sladle VY
«b, 484 leisure times 3l 5 LS | e s
SELLE Sl S ol e Rt vy
s g olglg (el B DB 831wl
o IS 03 2 gt e/ lud a2
GAIS Sl gt Coley s)se cpl ool g SMS slaa! b !
sl s
s reflective, intentional (glas3ly ulul L ala
constructionist | il v
bﬁ)};&bjbéﬁ))ébd)bbﬁ@b% S il
YD) )Lgé.: J“"L“’j’ >;>/\£)) 3 6&&3/.,\.'&5,\& J&l"jb C"M:AJ
Jsles S okl conceptual maps el e 53
Sk e IS 55 s il ol 0 sgde Slaald 23 GdlE 5 e sghe cladld v
L;'.&S il & > g oslatal CM‘ L}i\
el e S yn glaalo Wl s Laalo Ll v
LS gbasay &8 cil down sizing ol e o
1l}j:3 &M))ﬂuw:\k}wb.j)v\.&b@ }J:S 6)@«.{2-_55 v
Sl S S & sl sl
ol G y3 405 s A
wY;jsjﬁ;l:.&‘vlzutS)b Lfdu‘j;fu} (.Jl;-
oz SV ) oSl 5 el ]y el Sl el WY VrA
KRG j.?cyw Ay 2 _/,lzéu PLy JJ\A.})S
LS o S dalas (X 0 O 85 gl LS Kapa Kbl aden abns Wy
Ll SOy 5 Sl .V\S}iyojfjf:ﬁ:6|e))>4g6\e)}:)'\




VEOE Dl Y §)led YO Sl o Sl sl slataliy 5 e (520 Dol 25 OF

< z oyl
Jke Q‘ﬂ.&"}; ;L@;.:.: 4‘“’.;3@5)& Q':‘Jz‘ J'
L TPV
g S s b (Sh sl Glial lra
:Mw .},éju > el (gl _nw‘w\ouj)w. A
Sy e
s ke cpl 03 Js el 01330 (sl 4 slipping
ol e s alrs ote gl siome 425 IO 5 ite alian alas 1
(LLwn JL:W‘JJ_?‘;JB )JWLAUM))

35l s 55 o ala OF Ly OB Aile Wao3ly (5 2 o sy ol 0 ey ol Aol S 20 53
Som 5 5 Wy i 1y oin ol psin 5 Linn oS ol 0k 1SS S i palad 3 T, da s 50
ooy g gol ol ile a3l Sl e/ s Glrar o sie ST ey o iy (ool Things/Thing ol o
Spgn St M 5 500 Sl psgde 5 las 5 e eslizl
ebedls skl 5 oKl sl cl 4 Kk s slis Jslas constructivist o3y (sl o
g ab S e by /al) Sl s sl e slgly 5 At ot ldasels
3 oslinal plad3l 5 B me glaedly 5l Stuled 5 ediuled (slaeSls (slray (e 53 358 0 2l
S 35,5 584555 Jslas ol Approach SOl e 3 6 (il 83l lrar e IS 335 8 e sledy
e Sy el e 0 s
53 eSS Uslae 5 555 szl S8 5 0L gy sladslan 31 sk 5 SOV (slaedls slras 350 o0 3Lt
s S5 B8k
s LN 5 SN el 5l Sllaas 5 gl s elidalil Eon 53 e 5 JIs glaedls
3 ol oS 355 a5 (S Sy gty ol g ol skl S Cilie gl 3 oS (2290 8315 o)
3508 olzdl s abem o 5gde S5 5 Ol

SbS lgize oy p V.Y
i e 5 el Gy jla g gl js oS sboles ol daesr 5 LS
slaas k5 (slaib .l Jla Ol sl _pladjl S LS gl a5 aodie
‘«‘_5_<;ajé b el (e e wlidanslr) Cou ;»Kﬂ L, Ol L L.
Lol ool glas SIS 51 S aSgysba sl 0,8 5 leiw 5 pa wlidanels)
Loy 5b 50 dLaodiy LSl Gb b el el 5 b e Jlisl 5 W5 pleisl
T e AU NP < VS - W E S W SV T P S TIPS P
wslio) 5 (plail OS5 dla ol sl oSus A a2 e & B S 4

35S o pad 1y e 350530 L;.»\Jf}:;}:ﬂkfdu ol gl



OV (01,5 5 g3 900m8 Ol ) lais) SUij 5 Kon 5 lino OIS 0B 5 b 2

PES IR IRVIAR Ay

)L;;.:j_fbgl_su;su.jscﬁlk@;:AS.X;SLfULﬂ«r.z-J:.aQJ\;;Q»MJ: (e
5 a5 ol u<’)—<" A glei3l) o (s LS Lo g2 50 Sl 03 S a5
el 5 bl U das e slacs,s5 5 Sl staolall s 5 0L o 1 of Jus!
5 S Lime G5y 5 e edddaz 5 OIS oy (S sl i el OlexiS
P S a3 g Ld 55 A Ol oS A8 e AST plazrl S5
p_@aﬂu,us;&w;)&@fb«&u;p»@pLL;JU: OV R - e
St Jil i SO A o pBa) S333 5 ke OF b Jas e slaa i 5 oLl
Slaise 53 5 Sl [ laiil] CLS ol S 5,0 6l (Glasdin 5 Lomy - )b
3 e Ghlad (6K e S e il Do b e S OIS S0
ol o o3l e 5 e gledil gm QIS Jol Osande el atls
Clasl s s g e clae 5 Dle sy bge 2 g 5
iolas Sl e o e Aledd LSS S e sla i S 53 5 dedie or s
Slacaand 53 5 uS adllesla |y o b BT 5o 5 aa b lad e (slag lai 5 Dle s 4
las gy bl i m (Il basy LSS S5 6lS] O sty LS alis
Cdlasl s (GlenS 5 arbdali) b slaa i 5 (5L 5 a3 glesl
5 Al led s Oy G lanal ) smay LS sdae Jsupd 5 aedde (o
o a 33,8 0 e DS lsma 5 08 04 5 28 4 el (3l
i 53 Sl a p e o e el (il 3l 3 SN S ey 2T G
S 53 5 Ol 5650 ols 5L 1y s a5 olSis (6 505 6 sty il
O Ol e 48 (6,503 A S Ol Of 5l pise bl dex 5 5 OIS ol Ol ol
3 Sl ot i s L i SIS oS el 55 3l S el e

NG &JA»SQT)JJJ?J wuuij)j&ﬁﬁ oy

Lol ol ¢ Jb O jlgwl oEuyo 0ii Y.Y.Y
)&?-u&)) cgﬁ_k:lavj—éjt.;y &w.lébrj)‘ JLA OKQJJ@MJL&O)|M g_)‘.’.‘)"

J}J:do o)u\



\fe¥ C}bud'u Y ;JLQ-:’ LYO JL—' ‘d“”";/fjb ‘;L@MU/"} J‘};‘ d.:Li:-’/ &lb:.@_;g OA

b &l sl oo g ks 5 S (I
s SDla ol e g das 5 0S|t CEl 5 ooy (g pliegd B I Al 8
Sl el Jla (gl 5 S kS o 0LES B (Y0 YY) sl 1S ol
o3y S el s Jloms 1y (Ko b a5 L8638 il e 5 el
i 5l s O 1 Ll i) Lol iz o0l Jla (slaoy) o ST S o JYead
iled o581 AR o) Sas Sl (S (Ra 3 il 03 5051 50

5 TS G b Slensar Sl Skl sl 5l o o da s
63530 lallas 3, Sotsb e w |y 65501 5 Ol 535 0 0,8 = gt g
e Sl ol oS S e o, L3l Olie Ll s iy e sake (Slaosls b 2
aS sy o Lol ol pl S e sbrmilo a5 ) A s 25 5 O/l (6 5lunp sgde
5 3sdme 3,08 5 A3l g5 LB & a4 filone OB ol Btes (Lol S
(YT (oS 58) Aol anils 2 sloa| Olidss s L;Jg(.S

a0l s S S 5,8 o oisb | 4G ol bbb 4y ele (gllas
ShaS il b Blol Of 53 oS 3 ls 35 elexs] glajltle 5 Ol gla s
A5k s s 1 elanml bt oo 5y, slernl Jails s s Wolul OF 5 b
A5k s Jls i a0l Aiuled e ssdme 5 Sas |y il Lol o8 S s
S Ldime Olae 31 (5 ks Lel cls AST Slad3l slasliles 5o LI slags J 5
AS A8 e Ol Ol 3,8 e WS | Sl el 5 glie 3 B ey i
LS o3y p bt b g 6l Ol sy B Edlele 5 Caslia L L
b eslie 5 culs, SCaslls BN dle pl oo . Sen b b e cailiOle sl
Sas 45 — (Cmd o ool R W g N P IR - JLI  EP RGP PW-IY
DMy JLSs 5 5 sban alidlesln memr Cuslie Al Wl o A Sl Gl S
(S 58) AS e Bl el Sin b e sl sl 5 (g p bl 3 5e > e 35 e
(VY Yy

over ) (gdailo- S «(articulation) Lg.,\,%}m Ll e 3 el Ol sl
5144V Jla 14A0 (JLa)-(signifying practices) <V S S s (determaiantion
e w48 Wdime Gldte . Lledd iy 8 S Lol Ll 38 0 50 L
| sl sl Ja 5 aalS e 3 6k 33 31 Lol (S o slosl (6 ks (5 plyillans]



0% (O1,%5 5 3300w Ol ) plais) Sij 5 Ko 5 lino OIS 4B 5 b 2

W Slis b s 5T 03 S Slles 5 gen eealde () & S 0wt
5 S e i 5 Joe L T 6 pd LSS 5 55k el il O ¢ oman
Sl o ol gds O JAKM‘.}\: ol CJB— A beel 4y o e

Gl ol Ol sl o s oS5 S a5 &S S e Ol Ol 31 & 5
QYWQ‘HM‘)L_AOJHJ‘MJjﬁngswbbéﬁf&:ﬁslwbc@)v@
Aas e ol 8 sl slac )l C)b'- 03 Celde (gl y oo b Bl | Ol
Pl LS 1) slisl «opdB o 3505l s <V s syl 1S s bl el
oJ._iJL; (v\_«p\s‘fﬁﬂ_««»ﬂ:)b b g_,_“.c u:;lj_é e&\‘t:.l'b- L;‘Jbojjféb L;Ua;:‘; J\Sdo
LS sy bas aS-dle oLaS sy 108 5e, o S po 55 ol 0,8 e
Ldme sLacdl 3 o slr 55 g0 ol ol e plest s Wl s S5 loiily
s o gl ComaleS 0T s sl 3 5l QletiS ko 8 s o 0L 1 abele
(Y'YO c‘.; fY'YY’ gd;ﬁ.}b)

Jdoan (ol 5 sdand (B30 slan S5 s0) pleisl slaa ko 5l dle o)
30 ol Ol el S 5 go asiiie g slr G Al s OF (S5 &1
S5 S SIS bl ol sladaly L o (8 s 51 5 b ool oS Lizes
BL) u‘g}kg d‘bﬁ)‘f))‘ywj.ﬁ &L‘»Jbb d}v\J bdgv\u[};— ‘((d'l’-»g.)‘i\ J.de &_9)9):

db Ol gl LS Sy, Eow (O

oo o5 e (s Jls gl B 0 25 03 S SUles (dBlse A
sy sl sy b Ll ias o a8 asgre slaslpl o SlaxsS 5 wbsalis
[olaiil OS] e (b idiS o0 Ol O1Sen 5 Db &S sbOlen a5 58 (¢l 5
Pl 55K 35 5ma 3 Ol il s Ll i Il ol 3Ll 5o
AS o lalllas (sl 1y DS 35,8 el ol S s o Cionds cailin sla Lo
k) LS o 5 9den s b 5 flarl OSU S ilas b ledsh g Jlise

YT Cposly VY O Sas



VEOE Dl Y §)led YO Sl o il pale (slastaliy g g g2li ol 25

LS o ae 1y bl s sl Skl 5 (o) S Osls )l 3 o LS Ll
Lol g3 Olyeans | il qomnio Godls SC BLI Oy 51 il sl Ollize 5 oS
jbj_ﬁ':)j_;lau{L‘&«b\LgLe—QJLAASMJL;‘OL:Juw)ﬁ.J;@JEJJJJL@;"
L s o [y b 5y ol Lal 1S e asiedia | LT sla S wlS s
S s g Gl Sl e 5 S e bl L3S S5 el ol 3108 e
(QYV=RY0 Y0 oA ol g) 395 0 333 S b o (sl 05

(b &l sl gl 5 ol SBS) o3l DS 5 (7
ol s 3l s yes LT 3l L ladib LS s Jls siiomy 5 Coew (lid 5 S
35 3sds Jas 53 5 Saisal B 51 OISl 3 )8 il ol Comgo Sk
AU S arl g e a5 Rl s plaelel 5 OUSKES L OB 5 (VYT (penl)
eSS Wile @3lsn 3 ezl e leisl (s3luls L3 o bl S o den,
2 ins Lo plSeds g ol s 5 el Cins 5 SjaS Ll 53 G
3 =N o5t el 5 el ] Bl L plaisl g 5o CLS 5 LS
Y O a

(Gl 4l a5 3 slalS 55 48) Jla iS50/ (6108 505 (681 &S J= 5o
o sl il s 1 s W5 plas iy DS el el gl Sldllas () 5
s 3 syl [ oladil] SLS b kS e Ll 1) BISKE ool el e o
(s Cblbiue s a5 oS a5 bl cdas o IS 1) Sladil o8 & S oS S e
A8 e IVl Olize .l a5 BB «dbs & Jls 56w s 5 b il
Me) Gl 4 YU 51 s s a1 S 05500 alipids sl sl ol ol S
S i3l Aile) YUy ol Sl nslie 5 A8 e ST (el sl
Y YO (J VYT (panl)) 3,8 e ol | (Ko e 5

Sl b e B 505 Lo Slsdn glaand s s e ol sl Ly o8 e
g aib (i ol ale bl sl 4 B8 o gede S ( olaiily LS 3l
Jls S48 S o ol Oliie .ol S 13 5l 3 0 (6 slentaellon (sladie s

= e Olmens ool (e 3l 0 s 5 6315 Sacils 4 (55 S 5 sbas Ty



PV (01,55 5 g3905u Ol g ) plois] S5 5 Kt b ilins SUS A8 5 S e

Qb)déjﬁd_gu_aswu_gﬁd&j})w\(&)ngj)\) &!)J‘LSJ‘E’LSLQC‘:‘”"
(AYV—QYO YA ck_is‘}.r}w) JJ‘.} 6)\.«.&:..»" LL M
aJ.S\Il L.SJ—A Q‘HM b CJ‘)JB g((&[«.ﬁ_)b)) A_)L’IS J\.u‘.)dﬁ Lf‘]':;‘ J"j‘ L)':":J b Q)JBL
L;LAJWL_«ML;‘J.g62}@6@)‘}‘&‘@)}]&)2;&)@ @ ol j3 it
S50 3 Jla (Jlie Ol gmsany das o £l s sl b (g olbasle pw Al Lol 08
a .L_;arLEJ osba bl (AS o oy a slaisl u g glail> glalis ol LS;;—
JA sl ed i b ol ol edido b g Slacide e (68 IS S S
)bdl_ﬁ&B)Sdmkfdy.l:m\)4}}@&2@‘@5}.)@&)%\%uubm
T OLLSKn 5 D) Sl ol fLé«.:\ S (g ks A 3 B G510 4 sl s 46
Y20

el el (L ls Jla o gl sy il i S8t 5 &S Lo aslsl
J_}..Zu_ng;&l.rf‘ui\J;Lfe,\ibbbL;GLq.b-\LSLA&SJLSJJﬁL}a\}&&LjJS@
ssb S Olyea K b5 s )l Kb 3l ssdoee 5 K A8 &S
iy i Ol e &S a5l s (S35 8 e bl e O bl 3l e
g Jla O3P8l 5 b S 03 65 ol ol s K a0 o Js o
JL&\Q&«S@\- :)_cige.i_i:Ubgf_;Ajég&L;j&u&Lw':bgl;}i@
03 5 bt 1 5l ol 6 s ] e e 5 sl e el Kas
4_;;%_4_%@_,z,»wn@,,@)@,s):%\os;wﬁp)\..);)t,\fda);‘u S
J_AL’JZj_szw‘j&S@L}A&QMW\}&#‘QJ‘&L{J&JEJ‘;<~b)9
)Jdu‘%_gv\z:w\cMJdocha.-W|é|)3)|bwb\ﬂﬂjﬂe6&r~yb€bf
G b Ol gt Ko b el 0 &) 3 )ls K 3 51 el s &S i 25 b aclis
L;.!J_Ajﬁ)uJ_ﬁdudb)\JgiH)ﬁ)Uﬁh&wb-liQLOJJ»US/.L)_}
Coelas 5 La iSOl > 3 Sl b 3l o o sl 4 Sedsl 501, S b
'J{E@ﬂ;}J;@JQ%").)) QS/JJ)')J J‘f\ u.(«\.«;b—\

s Lo aS iyl o) S 5 all S e o Jla sl sl 51 Sos S
S SO ol el 5K e b 835 51 e b wbion (gl o 1) K b



\fe¥ C}bud'u Y ;JLQ-:’ LYO JL—' ‘d“”";/fjb ‘;L@MU/"} J‘};‘ d.:Li:-’/ &lb:.@_;g Y

5 ST s and ol Sl 5 S5l (2l b oS Celine 5 SIS 5 Sia b
Cdils Ol Ol oo 4y i 03 3l b s (6551 Ll La ol 48 ol o] Line
AL o o s 3 plamrl 5 (S bt b sl sl S
Ly e A5k 5 5 e ja5a, (S50 Wedsw eleirl gla S 5 Sl
Jla  dd wcKin b Dlioar bl sh 350 SIS 55 (VAA) (S s 4S5, sb0ken
Al 5 osd e Sl 4 Sn b LS 4 e ol 3 Sy el oo LBl 503 S 5515
Ll S b aS Jlo 3 kS e slals (S5l 8500 (5l SIS Blews | (Sea b
oM s s B s L ool ol aSL bl B sl o 40 Lo
3 pealds Jslamr s o Lel s dien b Sls Jla i 51 a5 Line &S
Sl gl 53 453 53 5 Bl A 5 elerl glaa

4 s (83 508 u.alfg' sl sy o Gl ol dagsls 5 S50 o5 1) Lae Jla
LS g ) 5 3t e 403 ol 4 VL 5 aen Bdes oS 505 plad3l s Lne
= =l 5 (B s s (labaly W5 e pledsl s Lo a8 et s dlien
o S 5 (sl «osas bl Sl gole U5 e Lae S5 sbas kS L
o oed S0 5 Sl o0 e 158 JUigs, el Cilise (glaslg 5 Lo g
S s a8 s s Cull SB 1 o lals o ls A gl 4S5l K b s Lae
8155 48 tied pewtlie oy 5l Gl (3o el il e paalie Nips o d o
Sladlw oS tn Sl 5 ey 5 Sl 5 b dils 6 Slas Ysame a3
Ola ad oo lilods o 3150 Ol A8 55 Ll 5 Wlekile U ,eis s 5 <ol Jls
Sl Oly Ol e e Mt S0 5 Sl AN L e aiSin 3 5 abine oS
DSl o 5 olainl ¢ p )b Jaul 5 5l a8 dla s gy 5 Sladllae il S
e gl sy b pl b o U5 5 ol ey 8 Kb 5505 5
213 ans O 5S1 (2 s S50 (el L5

S 3,193 o owinel )5 gwigil U J & lginn] dulio .F
JB &yl gl g (dinol )5 guigiil slEud jI Sgos s ).F

d@\MOJ_;)Jg_{J;WL:ML;LQQJE)J@AL&AJJJWLAJ\L;\{Lg':jc}m
5 Sl dls Slpad Oy e e 2ol B 5 b jme il S sl Lo



Y (01,55 5 g3.905u Ol g ) plois] S5 5 Kt b ilins SUS A8 5 S e

céb&éﬁdﬁ)}&#@&ﬂj;ﬁbwb§W‘QMGJBM
s ek OF Gy b 3l oSl i oS S e iy a5 Slard 5 a3 3l S L Gesa
ijwu)cﬂw&ﬁwb)bbd}ﬂ}&cduLJ.)LZA)JJSJMWL?-
&5}5)34—1‘);&;9 ijﬂggid}ﬁ}éiébf.hw;ﬁ-b O‘J}"J" o}u:u. dm‘
5 b Gland go s o sle b 5l Cilises (slaes S O 53 oS ol e
S5 5 i o adad aanS le S )3 05 94y o Al 3 (G ge i) o s4de
J..E.?)JASJ}ZKSMJZA‘;J)JJQMQA}GAJ%LQ)JBL;%
ub‘du\_ﬁ:\_&nl}-‘)bcﬂiu‘))%s‘)b).)Qy&aé‘ﬁ#gwju&‘ﬁJw‘
3 35y s e (Slsasle e SN g Bny 3 [ psgde cl Jla ey il 3 S
Lol 5 el § 50 oy ot Jls i a5 S sl oy elans | gla i
Ot s Codls VAAY aas Slily p & s 25 53 by (oo 3 sl cls
S pssie el S 51l bl s Slow il (g i S a0 Cusa s il
Gl L aib bls b o S 0 b aab 28 &S el § O 5l S
Sl Ly W 3 1y et (6, Oliy el S ST S e AST oy pn 5 S
Bl Jodos S 5 Sasa psgho sl 3,8 2 3L amoley Ll 5 5 olerd
35 b gobale e sl bl 3 s Sl desbe Sos gl olpl 4 Slid
(FAP=YAD Y+ YY ‘@Mj})}i‘fm‘ AAASARANR A AR RILY

oz 341981 9 Jd sBwuo 5l o leijl e V.F
Con el o 6V 4l wouwdly CB3L dais & 1y pledsl Siolaas 5 s S6T s ol
ol ol8ins 53 plaisl s Solea L8 5 Sl slatie) 4 4l y Olajon



\fe¥ C}bud'u Y ;JLQ-:’ LYO JL—' ‘d“”";/fjb ‘;L@MU/"} J‘};‘ d.:Li:-’/ &lb:.@_;g ¥

L el el OF Ly dil e 181 iy ol 0y 20y 5 i it
Py Ol ey o 3,13l LAl (TTY Y TY (GG 5 ala 5 e 8) S 3L
Ly G s aS Sl OlaidS 3l (glo g (sl 3, ol diima (5 slaminlly oladllas
Y YT ) s e OLES Ll oole K b s Okl 3l p bl gl Lise Ol s
5y (o 8 5y el (3l Jal Al 3 5 b S G o cdoan 1S
2 53,8 e oLl 0B s Lo iyl b ol 8 S o ST S e s 3k
(b 50 555 — s 5 5l (Y00 0las) Cil e 36 e J S (5
s (8l S o Mo o8 dalis ) (gl Ol e |y ol 5L (Ordentalism, 1978)
a5 |5 (Orient) 3 5 (Oceident) ¢ 0T o b 51 48 Consl diny 8 (gl 5 plas 3l
35 pleiil s odls dal g e b &S 6 S0l aSh s oS 48501 46 bl - S s
Bl 5 Sl (Dol &l Oz glaslg bu 5 oS il Lzl K s oS5
S OIS w3 g m o0 d daia o s HLadsl ol 53 B 5 s 0 W3k
Dlexiul Cue s - lods 4SS 5 5uaT €3 55 0 9ea (Other) (8,58 S 3 5 (s
G (6l ol s s Sl Gl s 3 LS oSS Sa b Ll
Sl 5 pla s e S) ol S leniud o L ol 0 Kl 5 3,3 dls gl
OF 534S el Jlw 5 Jed gl p Jla 55 oleisb s 6 b 5L (YTY=YFY Y yy
s 51 sh e 45 303 AST 5 S A 55l 5 S5alr e slie L5 e o s
sablo i ool allal s 35 olei3l el tdias s 5 SlaziS el o dea
S 2 e Lk s el nl sl Jises sl ol b S5 (S5 SIS
= i Jls (il (O3 e 3l el bl AE) 35S 63 A STl ply L

Ll S et (il Ol Os5s o sa solasb

6 5 425
S Ay Sl S Olpear sl slaelSs 5 e ol g b b
s e 3 o Olgens (ool S 5 Koa s lina OUS pizman 5 o8
05 34« Flairb Ll o sle Ol pnils (gl 0dd kil S 5y s sliay 45 el dls
5o g b g s lida sl (o S0a 3 alidanslr o (Sa b lalas
(Son b5 3 adame SV 5 OLS e 5 5 LS (momed (ol L))



PO (01,55 5 g3905w Olg ) plois] S5 5 Kot b ilins S A8 5 S e

LS 5 be nl shadlls 5 el Saasolis elazrl (S5 5 0leiS ¢ sledl
)«t_;mm,ﬁwj;ﬁwd':ﬁ}Vsuiw.cw\uﬁ\&,utﬂcwz\,;w)j;w
(yWLﬁJ)M}jLSAWJL?”U L@JT;)L{)J}WongLo;?AL’S/JJj)J((Li;AJJQ))
“-‘Q—.’.)":‘:‘-;'M—")L@-’Tf:"):d‘” ﬁ('.i)‘v\..’ QJTMQ&L@\»J\WU)&))))@
L}?.'V\_A)J.J\;)‘JLAL;/J\;).JJ EEIFERGIWNY ;f;/n)é)tub;; (,.cjbdu' du)::u.)m:i
g<_~éj.e‘5LAAW\}WJW}{M@‘c.ﬁ}swdbcw[a{jbuwd)\
4S JUls e S it (glalias I (glas gazme | S b gl oy 2 5 etme glagal
aS by 48U ey s e S5 1y el S5 Ol 0L G Ol 5 S Ols
s el 5 S5 clmo g b S nie slabins oo daulsas hais B3| (o) 5
Sdiome S i st s Kb e e ol L0 Olga 83055 Olaan
Al S 538 eSS G s e 2l a3 Ga b Sl 055 e
oslcpl 03 A8 KaS Laly,y pl Cam L o s s  laiiae s de b LisuCue g e
KON VRPUCTP US| o1 EN WOPTCTPR W JU WP Mg W PRRCTR FRPR. A B WX PV (1N
Lo.?-)? 2= )2 J)")—.’.jf('—bu")‘f—“‘jjj—“}”"'bibOL:"’J.‘J" d‘.’)‘bﬂd‘!
S a5 Kos cilies Sle gy ge w0 b i sl 3 ool 20 S o0l 5l s
9 L}_<."JJA U':"lL‘” 4&&)@).)\3 c&ﬁ)gﬁ,\}qm)}ﬁ ‘w&& A5k dr«h».b—\ gS/J‘;).}
sl slaaioul 5 s b meas OLS Exla LSO lra e Sl i
o i el e e S e e 8 SenalST plarl (sl A e
J_DJLL‘:L;\J:JLAJ};-eKV\iJW‘}(@‘fﬂ)&‘ﬁ)&b‘ﬂ\)oJ..ZWJJuLS
L;)b_«i.ﬁfg;_w‘o.l_.i&ujhgwwjbd:xﬂjdm‘%yﬁa%j)bﬁb
aS oS s a, lsa vﬁAL‘u = Sl (Jla oBs 2 05 S Sles
‘;\pd_bd@uﬂpgu@jr&éw\osﬁw\ypﬁbbl@.ﬂ(}:}f&;ﬁ)&
)Mb)c&kﬁcwt}_&éi}_ﬁ\mduw‘&b)but’S)JwiALE
e I RN W B S P g o ROV ST RS PRSIV ¥
o eomen g (Flal 5 (golal (S )b glalle 4 sdd Corge el ) 5 s
)WQL_Q‘,\_;L_u\;A_?j:j;&sdpw\;)t_?ﬁuojj_wﬂbéuuus



VEOE Dl Y 8l YO Sl o Sl sl slataliy o e (520 Dol 25 £

Lacin s S5 5l ol iSte 5 0 SUEw oS poman 5 Sia b 5 Line 4y 5l LIS o
sl l 3 5 4l ol 3N el s arlsn OT L OIS cpl 53 oS o a2l
5 O3l Canle S (Lo o3 S 5l la e (sl O ey 55 oS e
Jls o S b abidanels 5 (S b Sladlas 635 3 ) ool 13 Soisl
s 53 s o il (Ko Slalllas JIUS 36 5 el (slas g 5l Olomen
WS Ol e Solea s Ol sl 5 B Ll Olaeen o) glaaio il 5 ol Sl
Glaslo, 5 SIS 505 g0 835 3550 53 dba ol lJlioms (bsale o a3
ol il 53 il Fla Ol Olomen (SIS 505 dnalr S 53 SIS 500

VYF TN (S 58) Sl (9ol 5 or sl 554!

EV HE WY

0 it Sl el o 0l g da o liditnale ST O Sz (M) S 55
PP

Sl Sl e aoles olo L7 s lacils o (0YAY) 0Ly 5 o ossl asd)
Olaltansle DL 0L s Sl

sl o5 e g dile 55 S (Il Sl gl Al ey p s (ITAY) dilans sl

sl AL

Belassi, H., Seferian, N., AboHarga, N., Socrat, N., Mostafa, O., ElGamal, H., & Shehab, Y.
(2013). Critical Review on “The Work of Representation” by Stuart Hall. Academia.edu

Critical Review.

Carey, J. W. (1989). Communication as Culture: Essays on Media and Society. Boston: Unwin
Hyman.

Colpani, G. (2021). Two Theories of Hegemony: Stuart Hall and Ernesto Laclau in Conversation.
Political Theory, 50(2), 221-246. https://doi.org/10.1177/00905917211019392

Elliott, A. (2021). Routledge Handbook of Social and Cultural Theory, Routledge Publications,
Second Edition.

Fiske, J. (1996). Media Matters: Race ang Gender in U.S. Politics, University of Minnesota Press.



PV (01,55 5 g3.905u Ol g ) plois] S5 5 Kt b clins SUS A8 5 b e

Fuchs, C. (2023). A Marxist-Humanist perspective on Stuart Hall’s communication theory. Theory
and Society, 52(6), 995-1029. https://doi.org/10.1007/s11186-023-09524-5.

Gramsci, A. (1971). Selections from Prison Notebooks, trans. ed. and introduction Q. Hoare and G.
N. Smith New York: International Publishers.

Guermit, D., Touhami, 1., & Afkir, M. (2023). The Examination of Stuart Hall’s Postcolonial
Perspective on Displacement and Identity Discontinuity in Fadia Faqir’s The Cry of the Dove
(2007). Altralang Journal, 5(3), 230-241. https://doi.org/10.52919/altralang.v5i3.364

Hall, S. (1985). Signification, representation, ideology: Althusser and the post-structuralist
debates. Critical ~ studies in media communication, 2(2), 91-114. https://doi.org/10.1080/
15295038509360070.

Hall, S. (1997). Representation: Cultural Representations and Signifying Practices. India: SAGE
Publications.

Hall, S. (2021). Writings on Media: History of the Present. United States: Duke University Press.

Lee, S. (2025). Decoding Stuart Hall's Impact: Understanding the Cultural Theorist's Influence on
Postcolonial Literary Criticism. https://www.numberanalytics.com/blog/stuart-hall-
postcolonial-literary-criticism.

Rodman, G. (2023). Representing Stuart Hall. Critiques accessibility, structural determinism, and
reception gaps. https://www.gilrodman.com/2023/03/18/representing-stuart-hall/.

Rojek, c. (2007). Cultural Sudies, Polity Press.
Said, E. W. (2003). Orientalism, India: Penguin Group.

Sobolev, D. (2008). Metaphor revisited. New Literary History, 39(4), 903-929. https://dx.doi.org/
10.1353/n1h.0.0063.

Streinzer, A., Tosic, J. (2022). Thinking with Gramsci Today: Gramscian perspectives in
ethnographies of Europe. Dialect Anthropol, 46, 385-394. https://doi.org/10.1007/s10624-022-
09679-0

Watson, J, Hill, A. (2006). Dictionary of Media and Publication, Communication Studies, Hodder
Arnold Publication.



